
Legújabb franczia operette a népsziuház műsoráról.
N y o l c s e a d s z o r .

D E B R E C Z E M
Idény bérlet 96-ik sz.

V-ik kis bérlet.

v á r o s i  s z í n h á z .
Folyószám 107.

16-ik szám.
Hétfő, 1868, január 16-án:

Fém es kiállítással, m  olezadszor:

Danisé de Fiavigny — 
Őrnagy Chateau G ibus g ró f 
Színigazgató 
C elestin . — -
Fernand de ChaiDpIatreaux 
Lorioí, Őrmester 
Gusztáv, ) . . .
Róbert, ) badnag y °k 
Reuáező —
Fejedetem asszouy —
A zárda kapusnője

V. Margó Gzéiía.
Püspöki,
Hegyessi,
Rónaszéki.
Valentin Lajos.
Dobó.
Juhai,
Mátray,
Bognár. 
Locsarekné. 
Pápaiué.

Oorinna — 
Cimblette 
Lydía —  
Szilvia —

T I növendék

4.
Apácza —  

í* |  katona

Rótt asz ékiué. 
Dorsai Lia. 
Nagy Kati. 
Kocsis Etel. 
Bátori Rózsa. 
Ábrányi Mari. 
Vásárhelyi R. 
H egyessiné. 
Szántóné. 
Gulyás, 
Mátray J.

Tisztek, zárdanövendékek, katonák, színészek, színésznők.

H e l y á r a k :  Alsó- és közép-páholy 4  frt. Családi páholy 6 frt. Emeleti páholy 3 frt. Támlásszék 1-töl 111. 
sorig 1 frt 2 0  kr, IV—X. sorig 1 frt. XI— XIV. sorig 80  kr, Emeleti zártszék az első két sor 60 kr, a többi négy 
sor 5 0  kr. Földszinti állóhely 40* kr. Deák- és katona-jegy a földszintre 30 kr. Karzat 20 kr5 vasár- és ünnep
napokon 3 0  kr.__________________________________________________ _____________________

Kedvezményes jegyek 3-töl 5-ig válthatók.

Pénztár-nyitás d. e. 9 —12 ig, és d. u. 3—5 óráig. — Esti pénztár-nyitás 6 órakor.

elöadíiiS kezdete y órakor.

Holnap, kedden, 1888. Január 17-én, páros bérletszünetben Halmayné Emma jutalomjátékául

Nagy operette 3 felvonásban.

Elökós2ü*eten: „ C h a m illa e ."  Uj franczia színmű. „A B O L O N D O K  GRÓFJA." Jókai uj bohózata.

A  d e b r e c z e n i  városi színház igazgatósága.
Debreczen, 1SS8 Nyom.» város kőnyvnyomdájiUa, — 69. (Bgm, 51 lő. az, a. 1887.)

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1888

Franczia operettedíelvonásban, írták: H. Meilhac és Niiland. Fordította: Évva Lajos és Rákosi Viktor. 
Zenéjét szerzé: Hervé (Karnagy: Znoj mszki. Rendező Verő.)


